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Nõukogu istungi peamised tulemused

Nõukogu palus komisjonil esitada arvamuse Islandi taotluse kohta saada Euroopa Liidu liikmeks.

Nõukogu võttis vastu ühise seisukoha, millega laiendatakse Põhja-Korea suhtes kehtestatud 
piiravaid meetmeid kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1874 (2009), tulenevalt 
Põhja-Korea poolt mais läbiviidud tuumalõhkeseadme katsetusest.

Nõukogu võttis vastu ühismeetmed, millega pikendatakse ELi järelevalvemissiooni Gruusias ja ELi 
Gruusia konflikti eriesindaja volitusi.

Nõukogu võttis vastu määruse, millega kehtestatakse õigusraamistik krediidireitinguagentuuridele, 
nähes ette õiguslikult siduva registreerimis- ja järelevalvesüsteemi, ning direktiivi, mille eesmärk
on karmistada pankade kapitalinõuete alaseid eeskirju, et kõrvaldada finantskriisi valguses 
kindlaks tehtud konkreetsed puudused.

Nõukogu võttis vastu Euroopa haldusasutuste elektroonilise koosvõime alaste lahenduste 
programmi, mille eelarve on aastateks 2010–2015 164,1 miljonit eurot, ning direktiivi, millega 
tehakse GSM-süsteemide poolt kasutatav sagedusala 900 MHz kättesaadavaks UMTS ja muudele 
süsteemidele, et tagada teenuste laiem valik.

Nõukogu võttis vastu määruse, millega kehtestatakse piirangud hülgetoodetega kauplemise suhtes, 
reageerimaks hüljeste jahipidamistavadega seotud muredele.

Nõukogu kiitis samuti heaks uued sotsiaalkindlustussüsteemide kooskõlastamise eeskirjad, et 
kodanikel oleks lihtsam kasutada oma õigust liikuda õppimise, vaba aja veetmise või tööalasel 
eesmärgil ühest liikmesriigist teise.
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1 � Kui nõukogu on deklaratsioonid, järeldused või resolutsioonid ametlikult vastu võtnud, märgitakse see ära 
asjakohase punkti pealkirjas ja vastav tekst pannakse jutumärkidesse.

 � Dokumendid, millele tekstis on viidatud, on kätte saadavad nõukogu veebilehel 
http://www.consilium.europa.eu.

 � Õigusaktid, mis on vastu võetud koos nõukogu protokolli kantud avaldustega, mille võib üldsusele 
kättesaadavaks teha, on tähistatud tärniga; need avaldused on kättesaadavad nõukogu veebilehel või 
pressibüroos.
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OSALEJAD

Liikmesriikide valitsused ja Euroopa Komisjon olid esindatud järgmiselt:

Belgia:
Yves LETERME välisminister
Olivier CHASTEL Euroopa asjade riigisekretär

Bulgaaria:
Boyko KOTZEV alaline esindaja

Tšehhi Vabariik:
Jan KOHOUT asepeaminister ja välisminister
Štefan FÜLE Euroopa asjade minister

Taani:
Poul Skytte CHRISTOFFERSEN alaline esindaja

Saksamaa:
Günter GLOSER välisministeeriumi riigiminister

Eesti:
Urmas PAET välisminister

Iirimaa:
Dick ROCHE peaministri büroo ja välisministeeriumi riigiminister, 

vastutav eelkõige Euroopa asjade eest

Kreeka:
Dora BAKOYANNI välisminister

Hispaania:
Diego LÓPEZ GARRIDO Euroopa Liidu asjade riigisekretär

Prantsusmaa:
Bernard KOUCHNER välis- ja Euroopa asjade minister
Pierre LELLOUCHE riigisekretär, vastutav Euroopa asjade eest

Itaalia:
Franco FRATTINI välisminister

Küpros:
Markos ΚΥPRIANOU välisminister

Läti:
Andris TEIKMANIS välisministeeriumi riigisekretär

Leedu:
Vygaudas UŠACKAS välisminister

Luksemburg:
Jean ASSELBORN asepeaminister, välis- ja immigratsiooniminister

Ungari:
Péter BALÁZS välisminister

Malta:
Tonio BORG asepeaminister ja välisminister

Madalmaad:
Tom de BRUIJN alaline esindaja

Austria:
Michael SPINDELEGGER Euroopa asjade ja rahvusvaheliste suhete minister

Poola:
Radosław SIKORSKI välisminister

Portugal:
Luis AMADO riigiminister ja välisminister
Teresa RIBEIRO Euroopa asjade riigisekretär
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Rumeenia:
Cristian DIACONESCU välisminister

Sloveenia:
Igor SENČAR alaline esindaja

Slovakkia:
Oľga ALGAYEROVÁ välisministeeriumi riigisekretär

Soome:
Alexander STUBB välisminister
Astrid THORS migratsiooni- ja Euroopa asjade minister

Rootsi:
Carl BILDT välisminister
Cecilia MALMSTRÖM Euroopa asjade minister
Frank BELFRAGE välisministeeriumi riigisekretär

Ühendkuningriik:
David MILIBAND välis- ja Rahvaste Ühenduse asjade minister

Komisjon:
Antonio TAJANI asepresident

Nõukogu peasekretariaat:
Javier SOLANA peasekretär / ühise välis- ja julgeolekupoliitika kõrge 

esindaja
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ARUTLUSEL OLNUD PUNKTID

EESISTUJARIIGI PRIORITEEDID

Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariik Rootsi poolt oma ametiajaks (2009. aasta juulist 
detsembrini) kehtestatud prioriteedid. Nõukogus toimus põgus arvamuste vahetus.
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ELi STRATEEGIA LÄÄNEMERE PIIRKONNA KOHTA

Nõukogu kuulas komisjoni ettekannet teatise kohta, milles käsitletakse ELi strateegiat Läänemere 
piirkonna kohta ning sellega seotud tegevuskava (11308/09 + ADD 3). Toimus arvamuste vahetus.

Kavandatava strateegia eesmärk on luua Läänemere piirkonnas jätkusuutlik keskkond, suurendada 
piirkonnas heaolu ja teha sellest ligipääsetav, atraktiivne, ohutu ja turvaline koht. Läänemere 
piirkonna riikides, kellest kaheksa on ELi liikmed, on äärmiselt erinev majandus-, keskkonna- ja 
kultuuripoliitika, kuid neil on ühiseid ressursse ning nad sõltuvad üksteisest küllaltki olulisel 
määral.

Komisjoni teatis on esitatud vastuseks Euroopa Ülemkogu poolt eelmisel eelmise aasta detsembris 
esitatud sellekohasele palvele. Ettevalmistustöö on juba alanud, et võimaldada nõukogul järeldused 
oma 26.–27. oktoobri istungil vastu võtta.
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LAIENEMINE – nõukogu järeldused

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused:

„Nõukogu tuletab meelde laienemise suhtes võetud uut konsensust, mis on esitatud Euroopa 
Ülemkogu 14.–15. detsembri 2006. aasta järeldustes, sealhulgas põhimõtet, et iga kandidaatriiki 
hinnatakse tema saavutuste järgi.

16. juuli 2009. aasta kirjas esitasid peaminister Jóhanna Sigurðardóttir ja välisminister Össur 
Skarphéðinsson Islandi avalduse saada Euroopa Liidu liikmeks.

Nõukogu võtab vastu otsuse rakendada Euroopa Liidu lepingu artiklis 49 sätestatud menetlust. 
Sellest tulenevalt kutsutakse komisjoni esitama nõukogule oma arvamus kõnealuse avalduse kohta.

Nõukogu kasutab käesolevat võimalust, et taas kinnitada, et ta toetab täielikult Lääne-Balkani 
riikide Euroopa perspektiivi, ning rõhutab, et ta käsitleb Albaania liikmeks saamise avaldust uuesti 
pärast Albaanias toimunud valimisi.”



27.VII.2009

12353/09 (Presse 228) 11

ET

MUUD KÜSIMUSED

– Egeuse mere piirkond ja Vahemere kaguosa

Nõukogu võttis teadmiseks Küprose ja Kreeka delegatsioonide väljendatud mured seoses 
Türgi tegevustega Egeuse mere piirkonnas ja Vahemere kaguosas.
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MUUD HEAKSKIIDETUD PUNKTID

VÄLISSUHTED

KENYA – nõukogu järeldused

Nõukogu võttis vastu järgmised järeldused:

„1. Nõukogu jälgib tähelepanelikult reformiprotsessi Kenyas, nagu see on sätestatud Kofi 
Annani juhitud silmapaistvatest aafriklastest koosneva Aafrika Liidu paneeli poolt 
vahendatud rahvusliku leppimise ja lepituse aktis (2008). Nõukogu hinnangul on 
kokkulepitud reformide kiire rakendamine äärmiselt oluline leppimise, riigi ülesehitamise, 
arengu ja edasiste konfliktide ennetamise seisukohast Kenyas.

2. Nõukogu tunnistab Kenya olulist rolli piirkondliku stabiilsuse jaoks ja Kenya osaluse 
olulisust piirkondliku tähtsusega küsimuste, näiteks piraatluse vastase võitluse käsitlemisel. 
Nõukogu rõhutab, et reformikava elluviimine on olulise tähtsusega mitte ainult Kenyale, 
vaid kogu piirkonnale tervikuna.

3. Nõukogu märgib, et reformide edendamiseks on astutud mõningaid protseduurilisi samme. 
Nõukogu soovitab Kenya valitsusel tungivalt kasutada praegust hetke selleks, et tagada 
kõikide rahvusliku leppimise ja lepituse akti valdkondade õigeaegne ja otsustav 
rakendamine. Nõukogu kutsub Kenya poliitilisi juhte tungivalt üles kiirendama reformide 
elluviimist, seades esikohale laiahaardelise põhiseadusliku reformi, valimisreformi ning 
politsei- ja kohtureformi, samuti tõhustatud meetmed karistamatuse lõpetamiseks vägivalla 
ja korruptsiooniga seotud kuritegude eest.

4. Nõukogu kutsub üles looma usaldusväärset, sõltumatut ja põhiseadusega kaitstud 
kohalikku eritribunali, et lõpetada valimisjärgse vägivalla toimepanijate karistamatus. 
Nõukogu tervitab ka Kenya ametiasutuste koostööd Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga ja 
toetab täielikult Kofi Annani jõupingutusi tulemuste saavutamise hõlbustamiseks.
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5. Nõukogu väljendab sügavat muret seoses teadetega inimõiguste rikkumiste ja inimõiguste 
kaitsjate vastu suunatud ohtude ning kohtuväliste hukkamiste kohta. Nõukogu kutsub 
valitsust üles kiiresti uurima ja tooma kohtu ette kõiki ebaseaduslike hukkamiste 
toimepanijaid, sealhulgas ka neid, kes kuuluvad julgeolekujõududesse. Nõukogu kutsub 
üles töötama välja mehhanisme, mis suurendaksid vastutust antud küsimuses.

Nõukogu kordab taas oma valmisolekut toetada reformiprotsessi.”

Korea Rahvademokraatlik Vabariik – piiravad meetmed

Nõukogu võttis vastu ühise seisukoha, millega muudetakse ühist seisukohta 2006/795/ÜVJP, mis 
käsitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid, laiendades nende 
meetmete kohaldamisala kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1874 (2009).

See on ajendatud Korea Rahvademokraatliku Vabariigi poolt 25. mail toimepandud 
tuumalõhkeseadme katsetusest.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12391/09.

Iraan – piiravate meetmete tehniline muudatus

Nõukogu võttis vastu määruse, millega tehakse tehniline muudatus määruses 423/2007, mis käsitleb 
Iraani vastu suunatud piiravaid meetmeid (11085/09).

Määrusega pikendatakse kuni 31. detsembrini 2010 üleminekuperioodi Iraani suunduvate ja sealt 
lähtuvate teatavate saadetiste puhul eelneva teavitamise kohustuse täitmiseks. Eelneva teavitamise 
kohustus kehtestati määrusega 1110/2008 (ELT L 300, 11.11.2008, lk 1), mille nõukogu võttis ühise 
seisukoha 2008/652/ÜVJP (ELT L 213, 8.8.2008, lk 58) kohaselt vastu 2008. aasta novembris.

Keemiarelvade konventsiooni rakendamine

Nõukogu võttis vastu otsuse toetada massihävitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise 
raames Keemiarelvade Keelustamise Organisatsioon (OPCW) tegevusi (10317/09).
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EL toetab OPCW tegevusi, mille eesmärk on soodustada keemiarelvade konventsiooni täielikku 
rakendamist selle osalisriikide poolt, tõhustada rahvusvahelist koostööd keemiarelvastuse alase 
tegevuse valdkonnas ja ergutada teisi riike konventsiooniga ühinema.

Otsusega kinnitatakse toetust, mida EL on andnud alates 2005. aastast järjestikuste ühismeetmete 
abil, millest viimase kehtivus lõpeb juuli lõpus.

Otsuse kohaselt antav ELi rahaline toetus on 2,11 miljonit eurot.

EUROOPA JULGEOLEKU- JA KAITSEPOLIITIKA

ELi järelevalvemissiooni Gruusias volituste pikendamine

Nõukogu võttis vastu ühismeetme, millega pikendatakse algselt 14. septembril 2009 lõppema 
pidanud ELi järelevalvemissiooni Gruusias veel 12 kuu võrra kuni 14. septembrini 2010 
(11471/09).

Nõukogu võttis samuti vastu ühismeetme, millega pikendatakse ELi Gruusia konflikti eriesindaja 
Pierre Moreli volitusi kuue kuu võrra kuni 28. veebruarini 2010 (11833/09), ja otsuse, millega 
pikendatakse kahe kuu võrra, kuni 30. septembrini 2009 nõukogu otsuse (Gruusia konflikti 
käsitleva rahvusvahelise teabekogumismissiooni kohta) kehtivust.

Horvaatia – osalemine Somaalia ranniku lähedal asetleidva piraatluse vastases ELi sõjalises 
operatsioonis

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks Horvaatiaga lepingu sõlmimine, milles 
käsitletakse Horvaatia osalemist Somaalia ranniku lähedal asetleidva piraatluse vastases ELi 
sõjalises operatsioonis Atalanta (10088/09).

Leping võimaldab Horvaatial osaleda operatsioonis 2008. aastal ÜRO Julgeolekunõukogu poolt 
vastuvõetud resolutsioonide 1814, 1816, 1838 ja 1846 toetamiseks.

Lepingut kohaldatakse kuni selle ametliku sõlmimiseni ajutiselt alates allakirjutamise kuupäevast. 

Lisateavet operatsiooni Atalanta kohta saab järgmiselt veebilehelt: 

http://www.consilium.europa.eu/eunavfor-somalia
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ARENGUKOOSTÖÖ

Konsulteerimine Guinea Vabariigiga

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega lõpetatakse AKV-EÜ partnerluslepingu artikli 96 kohane 
nõupidamine Guinea Vabariigiga, et aidata riigil taastada põhiseaduslik kord (11766/09).

Täiendav teave pressiteates 12379/09.

EL/Ida-Aafrika – majanduspartnerlusleping

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega antakse luba kirjutada alla Ida-Aafrika Ühenduse 
partnerriikide Burundi, Keenia, Rwanda, Tansaania ja Ugandaga sõlmitavale 
majanduspartnerluslepingu raamlepingule ja seda ajutiselt kohaldada (17462/08).

Raamistik hõlmab kohustusi ja läbirääkimisi, eesmärgiga lisada sellesse täiendavaid elemente, et 
jõuda täieliku majanduspartnerluslepingu (EPA) sõlmimiseni.

EPA üldised eesmärgid on järgmised:

– aidata tugevdatud kaubanduspartnerluse loomise abil kaasa majanduskasvule ja arengule;

– edendada Ida-Aafrika Ühenduses piirkondlikku integratsiooni, majanduskoostööd ja head 
valitsemistava;

– soodustada Ida-Aafrika Ühenduse järkjärgulist integreerumist maailmamajandusse;

– soodustada Ida-Aafrika Ühenduse majanduste struktuurilist muutmist ning nende 
mitmekesistamist ja konkurentsivõimelisemaks muutumist, parandades nende toomis-, 
tarne- ja kauplemisvõimet;
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– parandada suutlikkust kaubanduspoliitika vallas;

– kehtestada kaubanduse ja asjaomasesse piirkonda tehtavate investeeringute jaoks tõhus, 
prognoositav ja läbipaistev õiguslik raamistik, ning rakendada seda;

– tugevdada lepinguosaliste vahelisi solidaarsusel ja vastastikusel huvil põhinevaid suhteid;

– edendada erasektori arengut ja tööhõive suurendamist.

KAUBANDUSPOLIITIKA

EL/Türkmenistan – kaubandust käsitlev vaheleping

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks kaubandust ja kaubandusega seotud küsimusi 
käsitleva vahelepingu sõlmimine Türkmenistaniga.

Vaheleping on heaks kiidetud ning see sõltub 25. mail 1998. aastal Brüsselis Türkmenistaniga 
allkirjastatud partnerlus- ja koostöölepingu jõustumisest.

Dumpinguvastased meetmed: kilekotid, valtstraat, polüetüleentereflataat ja glüfosaat

Nõukogu võttis vastu määrused, millega:

– kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pärit valtstraadi impordi suhtes lõplik 
dumpinguvastane tollimaks ja nõutakse lõplikult sisse kõnealuse impordi suhtes 
kehtestatud ajutine tollimaks ning lõpetatakse menetlus Moldova Vabariigist ja Türgist 
pärit valtstraadi impordi suhtes (11865/09);

– lõpetatakse Hiina Rahvavabariigist pärit teatavate kilekottide impordi suhtes kohaldatavate 
dumpinguvastaste meetmete osaline vahepealne läbivaatamine (11777/09); ning
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– millega lõpetatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 192/2007, millega kehtestatakse lõplik 
dumpinguvastane tollimaks muu hulgas Malaisiast pärit teatava polüetüleentereftalaadi 
impordi suhtes, läbivaatamine seoses uue eksportijaga, kehtestatakse uuesti tollimaks 
kõnealuse riigi teatava eksportija impordi suhtes ning lõpetatakse selle impordi 
registreerimine (11564/09). Polüetüleentereftalaat (PET) on plastitööstuses sageli kasutatav 
polüester.

Samuti otsustas nõukogu 15. juulil kirjaliku menetluse teel kaevata Euroopa Kohtusse edasi otsuse, 
mille Esimese Astme Kohus tegi 17. juunil 2009 kohtuasjas T-498/04: Zhejiang Xinan Chemical 
Industrial Group Co. Ltd v. Euroopa Liidu Nõukogu, mis puudutab ELi poolt 2004. aastal Hiinast 
pärit glüfosaadi impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete tühistamist. Glüfosaat on 
põllumajandustootjate poolt kogu maailmas laialdaselt kasutatav keemiline herbitsiid.

ÜLDASJAD

Töö nõukogu teistes koosseisudes

Nõukogu võttis teadmiseks eesistujariigi aruande menetluste kohta nõukogu muudes koosseisudes 
(12158/09).

MAJANDUS- JA RAHANDUSKÜSIMUSED

Reitinguagentuurid

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
määruse, millega kehtestatakse õigusraamistik krediidireitinguagentuuridele (3642/09).

Määruse eesmärk on tagada, et ELis õigusnormide kehtestamisel kasutatavad krediidireitingud on 
kõrge kvaliteediga ning antud rangeid nõudeid järgivate agentuuride poolt. See määrus on vastuseks 
Euroopa Ülemkogu ja G-20 poolt esitatud üleskutsetele.
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Määrusega nähakse õigusnormide kehtestamisel kasutamiseks mõeldud reitinguid andvatele 
krediidiasutustele ette õiguslikult siduv registreerimis- ja järelevalvesüsteem.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12380/09.

Pankade kapitalinõuded

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
direktiivi, millega ajakohastatakse ELi kehtestatud pankade kapitalinõudeid (3670/09).

Direktiivi eesmärk on karmistada pankade kapitalinõuete alaseid eeskirju, et kõrvaldada 
finantskriisi valguses kindlaks tehtud konkreetsed puudused.

Sellega muudetakse direktiivi 2006/48/EÜ ja direktiivi 2006/49/EÜ1 viies peamises valdkonnas:

– piiriüleste pangakontsernide järelevalve tugevdamine;

– väärtpaberistamise raamistiku parandamine;

– pankade 1. taseme kapitali ja hübriidkapitaliinstrumentide liigitamise ühtlustamine, andes 
järelevalvetavade parema ühtlustamise tagamisel keskse rolli CEBSile;

– eeskirjade kehtestamine likviidsusriski juhtimise suhtes, eelkõige seoses 
likviidsusreservide loomisega, likviidsuse stresstestimisega ja tagavaraplaanide 
koostamisega;

– ühe vastaspoolega seotud riskide üle teostatava järelevalve karmistamine (suur riskide 
kontsentreerumine).

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12380/09.

  

1 Direktiiv 2006/48/EÜ krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta; direktiiv 2006/49/EÜ 
investeerimisühingute ja krediidiasutuste kapitali adekvaatsuse kohta.
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Välismaksed

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
määruse eurodes tehtavate välismaksete kohta (3665/09).

Määruse eesmärk on saavutada eurodes sooritatavate tehingute makseteenuste ühtse turu loomine, 
eristamata välismakseid ja riigisiseselt tehtavaid makseid.

Sellega ajakohastatakse määrust 2560/2001 välismaksete kohta ja asendatakse see, laiendades  
võrdsete tasude põhimõtet otsekorraldustele, ning ühtlustatakse kasutatavaid mõisteid ja sõnastust 
direktiivis 2007/64/EÜ kasutatavate mõistete ja sõnastusega.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12380/09.

E-raha

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
direktiivi e-raha kohta (3666/09).

Direktiivi eesmärk on edendada selliste e-raha teenuste kujundamist, mis on nii innovatiivsed kui ka 
turvalised, soodustades seejuures turuosaliste vahelist konkurentsi ja võimaldades uutele osalistele 
juurdepääsu turule. Sellega ajakohastatakse direktiivi 2000/46/EÜ sätteid ja püütakse tagada 
kooskõla makseteenuseid käsitleva direktiiviga 2007/64/EÜ.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12380/09.
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ELi poliitikate tõhususe toetamise programm

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
otsuse, millega kehtestatakse finantsteenuste alane programm (3671/09).

Programm võimaldab ühendusel osaleda teatavate, nii Euroopa kui ka rahvusvaheliste organite 
rahastamisel, et tagada ELi poliitikate tõhusus finantsteenuste sektoris ja finantsaruandluse ja 
kohustusliku auditeerimise valdkondades.

Otsusega nähakse ajavahemikuks 2010–2013 ette rahastamise kogusumma 38,7 miljonit eurot.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12380/09.

Sloveenia – riikliku keskpanga välisaudiitor

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks Deloitte revizija d.o.o määramine Banka 
Slovenije välisaudiitoriks majandusaastateks 2009–2011 (11244/09).

JUSTIITS- JA SISEKÜSIMUSED

EL/Lääne-Balkani riigid – narkootikumidealane tegevuskava

Nõukogu kiitis heaks ajakohastatud ELi ja Lääne-Balkani riikide vahelise narkootikumidealase 
tegevuskava ajavahemikuks 2009–2013 (12185/09).
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Kavaga asendatakse eelmine, 2003. aastal vastu võetud tegevuskava, et lahendada 
narkootikumidega seotud probleeme läbi Balkani riikide kulgeval marsruudil. Eesmärk on säilitada 
koostööraamistik Lääne-Balkani riikidega ning jätkata erinevate ELi programmide rakendamisel ja 
piirkondlike algatuste elluviimisel tehtavate jõupingutuste kooskõlastamist.

Kava hõlmab nii pakkumist kui ka nõudlust.

EL/USA – läbirääkimised finantstehinguid käsitlevate sõnumiandmete üle

Nõukogu kiitis heaks suunised läbirääkimiste pidamiseks USAga rahvusvahelise lepingu üle, et 
terrorismi ja terrorismi rahastamise tõkestamiseks teha Ameerika Ühendriikide 
Rahandusministeeriumile kättesaadavaks finantstehinguid käsitlevad sõnumiandmed (SWIFT-
süsteem).

Koostöö välispiiridel – Liechtensteini ja Šveitsi osalemine

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks kokkuleppe sõlmimine Liechtensteini ja 
Šveitsiga nende osalemise kohta välispiiridel tehtava koostöö juhtimise ELi agentuuris Frontex 
(10701/09).

Frontex asutati 2004. aastal määrusega 2007/2004 (http://www.frontex.europa.eu/).

TEADUSUURINGUD

EL/Venemaa – ühinemisega teadusuuringute seitsmenda raamprogrammiga

Nõukogu kiitis heaks juhtpõhimõtted komisjoni poolt läbiviidavateks läbirääkimisteks Venemaa 
Föderatsiooni võimaliku ühinemise üle teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja 
tutvustamistegevuse seitsmenda raamprogrammiga uue ELi ja Venemaa vahelise lepingu raames.



27.VII.2009

12353/09 (Presse 228) 22

ET

Metroloogia programm

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega kiidetakse heaks ELi osalemine Euroopa metroloogia 
teadusprogrammis (3661/09).

Otsus võimaldab ühendusel toetada tulevast Euroopa metroloogia teadusprogrammi (EMRP) kuni 
200 miljoni euroga.

EMRPs osaleb ühiselt 19 ELi liikmesriiki ja kolm kolmandat riiki,1 et kehtestada vajalik õiguslik ja 
organisatoorne raamistik ulatuslikuks metroloogia teadusuuringute alaseks koostööks ja rahuldada 
Euroopas kasvav vajadus tipptasemel metroloogia järele, eelkõige esilekerkivates 
tehnoloogiavaldkondades.

Mõõtmise teadus metroloogia on valdkondadevaheline teadusvaldkond ja oluline element 
kaasaegses teadmistepõhises ühiskonnas. Usaldusväärsed ja võrreldavad mõõtestandardid ning 
asjakohased kinnitatud mõõtmis- ja katsemeetodid on teaduslike edusammude ja tehnoloogilise 
uuenduse aluseks ning avaldavad seega märkimisväärset mõju majandusele ja elukvaliteedile.

ELi teadusuuringute seitsmes raamprogramm (2007–2013)2 näeb ette ühenduse osalemise mitme 
liikmesriigi poolt läbiviidavates teadusuuringute ja arendusprogrammides, sealhulgas osalemise 
nende programmide läbiviimiseks loodud struktuurides.

TRANSPORT

Kaubaveod – programmi Marco Polo II muutmine

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
määruse, millega muudetakse määrust 1692/2006 teise Marco Polo programmi loomise kohta, et 
anda ühenduse finantsabi kaubaveosüsteemi keskkonnakaitsemeetmete tõhustamiseks (3660/09).

  

1 Austria, Belgia, Tšehhi Vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Ungari, 
Itaalia, Madalmaad, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi ja 
Ühendkuningriik, samuti Norra, Šveits ja Türgi.

2 ELT L 412, 30.12.2006, lk 1.
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Programmi Marco Polo II muutmisega kavandatakse suurendada selle tõhusust kaupade transpordi 
suunamisel maanteedelt mere- ja siseveeteedele ning raudteele. Uue määrusega lahendatakse 
probleemid, mis tekkisid praeguse määruse puhul, nii et oluline osa eraldatud eelarvest on 
kasutamata.

Need probleemid lahendatakse järgmisel viisil: võetakse meetmeid, et soodustada väike- ja 
mikroettevõtjate osalemist; alandatakse tegevuste toetuse saamise kõlblikkuse künniseid; 
suurendatakse rahastamise määra; lihtsustatakse programmi rakendamist ja haldusmenetlusi.

Komisjon esitab enne kolmanda Marco Polo programmi koostamist teatise ajavahemikuks 2003–
2010 kehtestatud Marco Polo programmi tulemuste kohta.

Marco Polo programm loodi 2003. aastal määrusega 1382/2003, et muude transpordiliikide 
kasutamisega pakkuda alternatiivi ummistunud maanteid kasutavatele vedajatele.

ENERGEETIKA

Euratom/Kanada koostööleping – tuumaenergia

Nõukogu kiitis heaks suunised Euratomi (Euroopa Aatomienergiaühendus) ja Kanada vahelise 
tuumaenergia rahuotstarbelist kasutamist käsitleva koostöökokkuleppe alasteks uuteks 
läbirääkimisteks.

Praegune 1959. aastal allkirjastatud kokkulepe ja selle järgnenud parandused käsitlevad 
tuumamaterjalide ja seadmetega kauplemist, intellektuaalomandi õiguste kasutamist ja 
teabevahetust ning samuti triitiumi ja sellega seotud seadmete üleandmist ja kasutamist Euroopa 
termotuumasünteesiprogrammi jaoks.
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TELEKOMMUNIKATSIOON

Euroopa haldusasutuste koosvõime alased lahendused

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega luuakse ajavahemikuks 2010–2015 programm Euroopa 
haldusasutuste koosvõimealaste lahenduste kohta (ISA programm) (PE–CONS 3667/09).

Programmi eesmärk on toetada haldusasutuste, sealhulgas kohalike ja piirkondlike haldusasutuste 
ning ühenduse asutuste ja organite koostööd, hõlbustades piiri- ja sektoriülest elektroonilist 
suhtlemist.

Rahastamispakett programmi rakendamiseks viie aasta jooksul on 164,1 miljonit eurot.

ISA programm on järjeks programmile IDABC (üleeuroopaliste e-valitsuse teenuste 
koostalitusvõimeline osutamine riiklikele haldusasutustele, ettevõtetele ja kodanikele), mis lõpeb 
2009. aasta 31. detsembril.

Sagedusalad üldkasutatava digitaalse maismaa liikuva kärgside jaoks

Nõukogu võttis vastu direktiivi, millega muudetakse direktiivi 87/372/EMÜ sagedusalade kohta, 
mis reserveeritakse üleeuroopalise üldkasutatava digitaalse maismaa liikuva kärgside jaoks (PE–
CONS 3673/09).

Direktiiviga tehakse sagedusala 900 MHz kasutatavaks mitte üksnes GSM-süsteemi vaid ka UMTS-
süsteemide ja muude maapealse elektroonilise side süsteemide poolt, tingimusel, et need saavad 
kahjulike häireteta toimida koos GSM-süsteemiga. Selle eesmärk on viia konkurents maksimaalse 
tasemeni, pakkudes kasutajatele laiemat teenuste ja tehnoloogiate valikut, säilitades seejuures GSM-
süsteemi kasutatavuse kogu Euroopas.

Liikmesriigid peavad tagama, et sagedusala 900 MHz eraldamine konkureerivatele 
mobiilsideoperaatoritele ei moonuta konkurentsi mobiilsideturgudel.

Liikmesriigid peavad tagama direktiivis sätestatud nõuete täitmise kuue kuu jooksul alates selle 
jõustumisest.
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ÄRIÜHINGUÕIGUS

ELi äriühingute ühinemised ja jagunemised – nõuete lihtsustamine

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest 
kvalifitseeritud häälteenamusega vastu direktiivi, millega lihtsustatakse ELi äriühingute ühinemise 
ja jagunemise korral järgitavaid aruandlus- ja dokumenteerimisnõuete alaseid eeskirju (3644/09 ja 
11140/1/09 ADD 1).

Saksamaa ja Austria delegatsioon hääletasid vastu.

Direktiivi eesmärk on vähendada ühinemiste ja jagunemistega seotud kulusid, leevendades 
üksikasjalikke aruandluse alaseid nõudeid ning lisaks võimaldades äriühingutel esitada vajalikku 
teavet aktsionäridele ja kolmandatele pooltele üldkoosoleku kokkukutsumise asemel elektroonilisel 
teel. Sellega muudetakse direktiivi 78/855/EMÜ, milles käsitletakse ühinemisi (kolmas 
äriühinguõiguse alane direktiiv), ja direktiivi 82/891/EMÜ, milles käsitletakse äriühingute 
jagunemist (kuues äriühinguõiguse alane direktiiv).

Sellega tehakse ka vajalikud kohandused direktiivis 2005/56/EÜ (piiriülese ühinemise kohta) ja 
direktiivis 77/91/EMÜ (seoses äriühingu kapitaliga seotud tagatistega) vastavalt kolmandas ja 
kuuendas direktiivis tehtud muudatustele.

Liikmesriigid peavad uued sätted jõustama enne 30. juunit 2011. Viie aasta möödumisel sellest 
kuupäevast vaatab komisjon nende sätete rakendamisest saadud kogemuste põhjal läbi nende 
toimimise ja eelkõige nende mõju äriühingute halduskoormuse vähendamisele.

SOTSIAALPOLIITIKA

Sotsiaalkindlustussüsteemide kooskõlastamine

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga teisel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
määrused, mille eesmärk on moderniseerida ja lihtsustada liikmesriikide 
sotsiaalkindlustussüsteemide kooskõlastamist (3646/09 + 11162/09 ADD 1, 3647/09 + 11600/09 
ADD 1).
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Kahe uue määruse vastuvõtmine võimaldab uute ELi sotsiaalkindlustussüsteemide kooskõlastamise 
alased eeskirjad jõustada 1. märtsist 2010, tehes kodanikele lihtsamaks võimaluse kasutada oma 
õigust liikuda õppimise, vaba aja veetmise või tööalasel eesmärgil ühest liikmesriigist teise.

Üksikasjalikum teave on esitatud pressiteates 12369/09.

KESKKOND

Hülgetoodetega kauplemine

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
määruse, millega kehtestatakse piirangud hülgetoodetega kauplemise suhtes (3668/09 + 
11152/09 ADD 1).

Otsus võeti vastu arvestamaks hüljeste jahipidamistavadega seotud muresid.

Täiendav teave pressiteates 12370/09.

Biotsiidide turuleviimine

Nõukogu võttis tulenevalt Euroopa Parlamendiga esimesel lugemisel saavutatud kokkuleppest vastu 
direktiivi, millega pikendatakse biotsiidides kasutatavate toimeainete hindamise lõpuleviimise 
tähtaega nelja aasta võrra, kuni 14. maini 2014 (3624/09 + 11521/09 ADD 1).

Direktiiv näeb samuti ette pikendada nelja aasta võrra üleminekuperioodi, mille jooksul biotsiidide 
turuleviimist reguleeritakse jätkuvalt siseriiklike eeskirjade alusel.
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Biotsiidid: tolüülfluaniid ja flokumafeen – toimeainete loetelu

Nõukogu otsustas mitte olla vastu sellele, et komisjon võtab vastu direktiivid, mille alusel lisatakse 
tolüülfluaniid ja flokumafeen selliste toimeainete loetellu, mida hinnatakse biotsiidide turuleviimist 
käsitleva direktiivi 98/8/EÜ alusel.

Kavandatavate direktiivide puhul rakendatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, mis võimaldab 
nõukogul olla vastu õigusaktide vastuvõtmisele komisjoni poolt. Kuna praeguseks on nõukogu oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon direktiivi vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole.

Ohtlike kemikaalidega kauplemine

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu määruse ohtlike kemikaalide 
ekspordi ja impordi kohta.

Kavandatava määrusega lisatakse teatavad ained selliste kemikaalide loetellu, mille suhtes kehtib 
ekspordist teatamise nõue, ja selliste kemikaalide loetellu, mille suhtes on kehtestatud keeld või 
piirang ja mille puhul on vaja eelneva teadliku nõusoleku andmine (PIC-teatamine). Samuti jäetakse 
selle määrusega teatavad kanded nimetatud loeteludest välja.

Kavandatava määruse puhul rakendatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, mis võimaldab nõukogul 
olla vastu õigusaktide vastuvõtmisele komisjoni poolt. Kuna praeguseks on nõukogu oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon määruse vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole.

Ruumiandmete infrastruktuur

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu määruse, millega rakendatakse 
direktiivi 2007/2/EÜ, milles käsitletakse ELi ruumiandmete infrastruktuuri (INSPIRE), ELi 
keskkonnapoliitikate edendamiseks.

Kavandatavas määruses sätestatakse selliste võrguteenuste loomise ja hooldamise alased nõuded, 
mis liikmesriigid peavad ruumiandmekogumite loomiseks ja kasutamiseks looma.
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Kavandatava määruse puhul rakendatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, mis võimaldab nõukogul 
olla vastu õigusaktide vastuvõtmisele komisjoni poolt. Kuna praeguseks on nõukogu oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon direktiivi vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole.

Osoonikihti kahandavad ained

Nõukogu võttis vastu määruse, millega sõnastatakse selguse ja lihtsuse huvides uuesti määrus 
2037/2000 osoonikihti kahandavate ainete kohta (3622/09).

Mitu korda oluliselt muudetud määruses 2037/2000 kehtestatakse eeskirjad osoonikihti kahandavate 
ainete tootmise, impordi, ekspordi, turuleviimise, kasutamise ja taaskasutamise, ringlussevõtu ja 
taasväärtustamise ning kõrvaldamise kohta.

PÕLLUMAJANDUS

Teatavate pestitsiidide jääkide maksimaalsed piirnormid

Nõukogu otsustas mitte vastu olla sellele, et komisjon võtab vastu määruse taimses ja loomses 
toidus ja söödas või nende pinnal esinevate teatavate pestitsiidide jääkide maksimaalsete 
piirnormide kohta.

Kavandatavas määruses käsitletakse asoksüstrobiini, atrasiini, kloromekvaati, tsüprodiniili, 
ditiokarbamaate, fludioksoniili, fluroksüpüüri, indoksakarbi, mandipropamiidi, kaaliumtrijodiidi, 
spirotetramaati, tetrakonasooli ja tiraami.

Kavandatava määruse puhul rakendatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, mis võimaldab nõukogul 
olla vastu õigusaktide vastuvõtmisele komisjoni poolt. Kuna praeguseks on nõukogu oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon direktiivi vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole.

KALANDUS

Lubatud kogupüük – kohandused 2009. aastaks

Nõukogu võttis vastu määruse, millega muudetakse määrust 43/2009, milles käsitletakse teatavate 
kalavarude ja kalavarurühmade püügivõimalusi 2009. aastal ja nende püügivõimalustega seotud 
tingimusi (11973/09).
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Muudetakse määruse (EÜ) nr 43/2009 järgmisi elemente:

– mitmetele ELi liikmesriikidele eraldatud maksimaalne lubatud püügikoormus tulenevalt 
teatavate laevarühmade väljajätmisest määrusega 1342/2008 (millega kehtestatakse 
tursavarude ja nende varude püügi pikaajaline kava) kehtestatava püügikoormuse 
reguleerimise korra kohaldamisalast;

– laevade maksimaalne arv ja hariliku tuuni kvootide eraldamine liikmesriikidele kooskõlas 
aprillis vastu võetud hariliku tuuni varude taastamiskavaga (määrus 302/2009);

– Põhjamere ja Skagerraki püügipiirkodade reaalajas sulgemise süsteemi loomine, et kaitsta 
tursa, kilttursa, süsika ja merlangi noorkalu;

– tavalist hiilgevähki käsitlevate rahvusvaheliste soovituste rakendamine; meriahvena püügi
reguleerimine Irmingeri meres ja külgnevates vetes; ELi osa meriahvena püügist 
Gröönimaa vetes; ja ohualtide mereökosüsteemide kaitse kahjuliku mõju eest NEAFCi 
(Kirde-Atlandi Kalanduskomisjon) piirkonnas;

– täiendavad 750 tonni turska, mida ELi laevad võivad püüda Norra vetes vastavalt Norraga 
sõlmitud kokkuleppele;

– NEAFCi piirkonnast pärit külmutatud kala märgistamine; ning

– süvalesta, makrelli ja stauriidi varude majandamisalad, hõlmates piirkonna Vb nii ELi kui 
ka rahvusvahelised veed, et vältida valeandmete esitamist.

Tursa püügikoormuse reguleerimise kord – Hispaania ja Rootsi

Nõukogu võttis vastu määruse, millega jäetakse teatavad laevarühmad välja tursavarude kaitse 
pikaajalise kava alusel kehtestatud püügikoormuse reguleerimise korra kohaldamisalast (11974/09).

Nimetatud määrusega kehtestatakse määrusega 1342/2008 ühenduse laevadele kehtestatud 
püügikoormuse reguleerimise korra suhtes erand järgmistele laevadele:
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– põhjatraale kasutavad Hispaania laevad, mis püüavad Šotimaast läänes süvamereliike ja 
merluusi ning

– sorteerimisvõret kasutavad Rootsi laevad, mis püüavad Skagerrakis ja Kattegatis norra 
salehomaari.

Määrusega 1342/2008 kehtestatakse püügikoormuse reguleerimise kord, mille kohaselt jaotatakse 
igal aastal liikmesriikide vahel tursa püügivõimalused püügikoormuste kujul. Nimetatud määruse 
kohaselt võib nõukogu komisjoni ettepaneku ning kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee 
nõuande põhjal jätta laevarühmi teatud tingimustel püügikoormuse reguleerimise korra 
kohaldamisalast välja.

EELARVE

Kontrollikoja eriaruanne reovee puhastamise kulude kohta – nõukogu järeldused

Nõukogu võttis vastu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 3/2009: 
struktuurimeetmete kulude mõjusus reovee puhastamisel programmitööperioodil 1994–1999 ja 
2000–2006 (11995/09).

Kontrollikoja eriaruanne arengukoostöö kohta – nõukogu järeldused

Nõukogu võttis vastu järeldused, milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 4/2009 
valitsusväliste osalejate EÜ arengukoostöösse kaasamise komisjonipoolse haldamise kohta 
(12194/09).

STATISTIKA

Infoühiskonda käsitlev statistika

Nõukogu otsustas mitte olla vastu sellele, et komisjon võtab vastu määruse, millega rakendatakse 
määrust 808/2004 infoühiskonda käsitleva ühenduse statistika kohta, määrates kindlaks, millised 
andmed tuleb nimetatud määruses osutatud statistika koostamiseks esitada, ning nende esitamise 
tähtajad.
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Kavandatava määruse puhul rakendatakse kontrolliga regulatiivmenetlust, mis võimaldab nõukogul 
olla vastu õigusaktide vastuvõtmisele komisjoni poolt. Kuna praeguseks on nõukogu oma 
nõusoleku andnud, võib komisjon direktiivi vastu võtta, kui Euroopa Parlament sellele vastu ei ole.

LÄBIPAISTVUS

Läbipaistvus – üldsuse juurdepääs dokumentidele

Nõukogu võttis vastu vastuse kordustaotlusele nr 17/c/01/09 (dok 11283/09).

AMETISSE NIMETAMISED

Euroopa Liidu sõjalise staabi ülemjuhataja

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega nimetatakse alates 28. maist 2010 Euroopa Liidu sõjalise 
staabi (EUMS) ülemjuhatajaks kindralleitnant Ton van OSCH (Madalmaad). Ta vahetab välja 
kindralleitnant David LEAKEY (Ühendkuningriik), kelle ametiaeg lõpeb 27. mail 2010.

EUMS on ELi nõukogu peasekretariaadi peadirektoraat. Otseselt peasekretäri / kõrge eesindajaga 
seotud EUMSi ülesandeks on varajane hoiatamine, olukorra hindamine ja strateegiline 
planeerimine.

Regioonide Komitee

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega nimetatakse järelejäänud ametiajaks, mis lõpeb 25. jaanuaril 
2010, ametisse

a) liikmena:

José Antonio GRIÑÁN MARTÍNEZ, Presidente de la Junta de Andalucía;

b) asendusliikmena:

Roger EVANS, Assembly Member for Havering & Redbridge, England (ametisse 
nimetatud Greater London Assembly poolt).
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Majandus- ja Sotsiaalkomitee

Nõukogu võttis vastu otsuse, millega nimetatakse järelejäänud ametiajaks kuni 20. septembrini 
2010 liikmetena ametisse:

Sorin Cristian STAN, töötajate rühm (II rühm)

József NAGY, erinevate elualade esindajate rühm (III rühm).

*

* *

Muu

Nõukogu võttis samuti vastu mitu otsust erinevate nõuandekomiteede liikmete ja ELi ametite 
juhatuste liikmete ametissenimetamise kohta (vt dok 12270/09).


